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Colaboracién SIMOPRIME |

ocio tecnolégico SIMOPRIME:
itchgear de media tensién
Islado en aire, hasta 24 kV

plicaciones tipicas

Generacién y suministro de energia

* Centrales eléctricas

* Instalaciones maritimas

* Plantas de energia Disel

* Instalaciones de emergencia para el suministro de energia
Equipos para alimentacién de traccién

Infraestructura
* Distribucion de la energia
* Redes inteligentes

Oil and gas
¢ Industria del petréleo
* Industria del gas

Industria de procesos

* Industria del cemento

* Obras del hierro y acero

¢ Industria Minera

¢ Industria textil y alimentaria
e Laminadoras

Automatizacion de fabricas
¢ Industria Automotriz
* Industria de la construccién naval

Industria Quimica
e Plantas electroquimicas
* Plantas petroguimicas
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Colaboracién SIMOPRIME | Concepto de colaboracion SIMOPRIME

Concepto de colaboracion SIMOPRIME

SIEMENS Constructor de paneles

Vanguardia

Capacitacion

Incorporacion Alta

IC«\ flexibilidad

)

Aseguramiento
de calidad
Experiencia
regional
Verificacién de

disefio por tipo
de pruebas

El concepto de colaboracion SIMOPRIME El uso de lo dltimo en tecnologia con SIMOPRIME garantiza

L. ) ., un futuro altamente sostenible.
Nos gustaria invitarte a unirtenos en una colaboracion

tecnoldgica estratégica. Con una marca global en tu zona, El disefio simple del switchgear SIMOPRIME hace mas facil
podemos trabajar juntos para capturar nuevos mercados e la produccién sin alta inversién y la etapa de retorno de
incrementar la rentabilidad, volumen y comparticion del inversién mas corta para los inversionistas.
mercado a través de nuestro negocios combinados. £ 22 no ]

concepto de colaboracién tiene su propia marca de
SIMOPRIME es una tecnologia de switchgear de media colaboracién SIMOPRIME. Esta marca representa un alto
tension aislado en aire y con caracteristicas de disefio potencial, éxito y diversificacién. El usuario debe comprar
modular. El concepto puede ser hecho a la medida para piezas de Siemens, ej. los seccionadores de puesta a tierra,
cumplir con los requerimientos de los socios e incluyen un los cojinetes, contacto eléctricos, etc. garantizan el funcio-
valor agregado para SIMOPRIME. namiento a prueba de fallas del switchgear SIMOPRIME.

Razones clave para convertirse en un colaborador SIMOPRIME incluyen:

01 02 03

SIMOPRIME
switchgear

Configuracién

de software Servicio & Soporte

Capacitacion

« 100 % Siemens « Colaboracién SIMOPRIME « Manejo de ofertas « Soporte técnico de

« Alta calidad « Switchgear SIMOPRIME y « Manejo de 6rdenes excelencia

« Alto nivel de seguridad componentes MV « Descripciones relevantes « Aplicacion del software

« Sitema con prueba de con- + Software de configuracion de produccién y montaje de configuracion
formidad y componentes + Aseguramiento de la » Documentacion técnica - Soporte en la etapa de
seglin [EC 62271-200 calidad . produccion

- Disefio modular + Montaje mecanico y - Soporte de marketing

eléctrico



Switchgear SIMOPRIME | Concepto de colaboracion SIMOPRIME
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SIMOPRIME

switchgear

Switchgear SIMOPRIME, hasta 17.5 kV y hasta 24 kV Switchgear SIMOPRIME

* Montaje en fabrica, switchgear con prueba de
conformidad de acuerdo con IEC 62271-200

e Uso de componentes existentes de la mas alta calidad

 Disefno basado en las mejores practicas mundiales y
con mas de 50 anos de experiencia

Caracteristicas de SIMOPRIME

e Enclavamientos entre puerta de alto voltaje y
dispositivos de conmutacion
e Rack-in, operaciones de rack-out del interruptor
automatico con puerta cerrada de alto voltaje
e Persianas y particiones metalicas, aterrizadas, particion 1 oud

clase: PM (particion metdlica)
e Uso de contraventanas y particiones metalicas con
conexién a tierra entre los compartimentos

e La mayor pérdida de continuidad de servicio del
interruptor (LSC2B segln IEC 62271-200) durante el
mantenimiento

e Diseflo probado de arco interno segun IEC 62271-200,
17.5 kV hasta 40 kA, 1's

¢ Disefno probado de arco interno seguin IEC 62271-200,
24 kV, hasta 25 kA, 1 s

e Uso de interruptores automaticos de vacio sin
mantenimiento

Flexibilidad debido a dos tipos de disefo de unidades

extraibles il; ° :
— Tipo extraible (cassette) * ; . . &
— Truck type e AL

e Facil produccién de interruptores SIMOPRIME debido a \ 5

los disenos basicos sin necesidad de plantillas complejas
ni accesorios

e Operacion segura debido a la puerta de alto voltaje
cerrada durante todas las operaciones de
conmutacion, incluidas operaciones manuales de
emergencia

Versién de 17.5 kV

* Solo disponible hasta 17.5 kV

Beneficios para el cliente

¢ Salva vidas

Répido retorno de inversion

Tranquilidad gracias a la operacién a prueba de fallas

Producto Siemens DNA

e Decenas de miles de Interruptores con aislamiento de
aire SIMOPRIME de media tension en funcionamiento
en todo el mundo, prueban que las soluciones tec-
nolégicamente sofisticadas pueden ser eficientemente
implementadas con el interruptor SIMOPRIME.
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Capacitacion

El conocimiento correcto sirve como una buena base

Nuestros centros de capacitaciéon en Gebze (Turquia) y
Leipzig (Alemania) ofrecen una amplia gama de sesiones de
capacitacion para sus empleados que se pueden adaptar
individualmente a sus necesidades. Nuestra capacitacion se
basa en muchos afios de experiencia en la produccion de
interruptores de media tensién. El conocimiento profundo
es la base para una puesta en marcha exitosa.

Opciones adicionales de capacitacién

« Ingenieria de potencia y aplicaciones del interruptor
SIMOPRIME para redes de media tension

« Criterios de seleccién para componentes de media
tension

« Criterios de seleccién de CT y VT

+ Curso de montaje e instalaciéon (curso de supervisor)

s | Bl B G
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of
participation

S SIMDPRIME switchgoar

suictmsalully panticipated in the training

SIMOPRIME switchgear
= ™

Capacitacién del producto
e Caracteristicas generales y aplicaciones

e Caracteristicas y componentes

Capacitacion en software

e Oferta, orden y estructura del proyecto, pardmetros
basicos de disefo del switchgear

e Switchgear y seleccién de componentes

e Documentacién técnica del producto

Aseguramiento de calidad
e Conocimiento basico para la calidad en la produccion
¢ Ejemplos de buenas practicas

¢ Informacién acerca de pruebas de confiabilidad y
pruebas de rutina

Capacitacién en montaje
¢ Montaje del panel con documentacion
e Herramientas de apoyo y equipo

* Ejemplos de aplicacion



Configuracion de software | Concepto de colaboracién SIMOPRIME

SIMOPRIME

La herramienta de configuracién da
soporte a través de todo el proyecto
desde la oferta y la orden hasta el
montaje y la documentacién

Ahorro de tiempo y cofiguracion a prueba de errores

Las herramientas de Siemens para la ingenieria de los
switchgears SIMOPRIME de media tensién con aislamiento
de aire son adecuadas para la ingenieria de piezas primarias
intuitiva y a prueba de errores.

El algoritmo de fondo evita fallas. Las herramientas pueden
ser utilizadas durante las etapas de cotizacién y pedido. La
documentacion relacionada se puede generar automatica-

mente, y las modificaciones manuales solo son necesarias
con disefios no estandar.
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Configuracién
de software

Datos A P i s
Configuracién Documentacion
del proyecto
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SIMOPRIME
switchgear

Seleccion de - :

|0S COMpo- Revision Al Impresiones
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nentes MV'y

: de errores piezas
accesorios

Especificacion Definir los
técnica tipicos

DIELIEINEN
unifilares

Switchgear

Descripcién
técnica
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Servicio & Soporte

Soporte exclusivo para nuestros
socios tecnol6égicos SIMOPRIME
contribuyen para que tu
proyecto se realice rapidamente
y de manera existosa.

Soporte técnico prioritario Servicio de soporte global

Proveemos de asistencia técnica de escala total para las
etapas de configuracién y manufactura al igual que nuestra » Extranet protegida por el usuario para que los socios

primera etapa de planeacién. Contacta a nuestro equipo de puedan compartir la informacion, como certificados
soporte de socios por email: de prueba, documentos técnicos, hojas de datos y

. . datos CAX.
mv-partnering-support.de@siemens.com
» Soporte de marketing exclusivo, como folletos,
presentaciones, médulos de texto, imagenes para su
catalogo o presencia en internet, etc.

« Los boletines informativos y los seminarios web por
correo electrénico se le proporcionan con la Gltima
informacion sobre nuestros productos, sistemas y
herramientas.

» Nuestro sitio web de Internet siemens.com/
simoprimepartner destaca el concepto y los benefi-
cios de ser un socio tecnolégico SIMOPRIME.

La manera de convertirse en colaborador tecnolégico SIEMENS

Primera visita Manejo del contrato Capacitacion Primera orden
i Paneles de muestra
. . u
— IEI Primer contacto Contacto estandar j s
[~} para sala de exposicién

WEI y
~— .. . Tebrico
mesemyn
Visite la instalacion " Ajuste a requisitos Configuracion .
- - J q — 9 .E Primera orden
asociada locales === del software O

pre-auditoria & -
— L, ” — Fabricacion
decision de colaboracion




Switchgear SIMOPRIME de media
tensidon aislado en aire

Especificaciones técnicas

Modular, confiable y sequro:
switchgear aislado en
aire para aplicaciones industriales
y de distribucién hasta 17.5 kV /
hasta 24 kV



SIMOPRIME switchgear hasta 24 kV | Estandares

Estandares

Estandares internacionales
IEC

Estandares nacionales
mJIS

m GOST (IEC)

mGB

Estandares regionales
m UL/ ANSI/ NEMA

m CSA

B NOM / NMX / [EC

SIMOPRIME switchgears esta completamente certificados para cumplir con los estandares de IEC asi como los
estandares DIN y GOST.

ofecf el @
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Especificaciones técnicas

SIMOPRIME switchgear

Tension nominal kV 7.2
Frecuencia nominal Hz 50/60
Corriente asignada de cierre kV 20"
Tensién nominal soportada al impulso de rayo kv 60
Corriente nominal de corta duracién en 3 s kA 40
Corriente nominal pico soportada a 50/60 Hz kA 100/104
Corriente nominal de ruptura soportada kA 40
Corriente nominal de corto circuito a 50/60 Hz kA 100/104
Corriente nominal normal del busbar A 3.600
Corriente nominal normal de los alimentadores

e con circuit breaker A 3.600
* con contactor de vacio A 400 2
 con disyuntor de interrupcién de carga por fusible

12 17.5 24
50/60 50/60 50/60
28 " 38 50
753 95 125

40 40 25

100/104 100/104 63
40 40 25
100/104 100/104 63
3.600 3.600 2.500
3.600 3.600 2.500
4002 - -
por fusible por fusible por fusible

D Opcién: Valores mas altos de acuerdo con el estandar GOST
2 Dependiendo de la corriente nominal del HV se instalan los fusibles HRC
3 60 kV para el contactor de vacio

Pérdida de continuidad de categoria y clase de division segun IEC Definiciones de criterio

Pérdida de continuidad de servicio
» Categoria LSC 2B
e Clase de division PM

Accesibilidad a los compartimentos Mediante herramientas
e Compartimento del Busbar Mediante enclavamiento

e Compartimento del dispositivo
de conmutacién

e Compartimento de conexién ta (acceso posterior)

Clasificacion interna del arco de acuerdo con IEC

IAC Clasificacién del arco interno
A D.istancia_ de 300 mm de !os indica@ores a pru_e_ba
(instalacién en una locacion eléctrica de servicio cerrada)
F Arreglo frontal de los indicadores a prueba
L Arreglo lateral de los indicadores a prueba
R Arreglo posterior de los indicadores a prueba
| Corriente de prueba para el SIMOPRIME < 17.5 kV hasta 40 kA,
* < 24 kV hasta 25 KV
t Duracién de arco 1s, opcionalmente 0.1 s

mediante herramienta y enclavamiento
(acceso frontal) o mediante herramien-

Criterio 1:

Puertas y cubiertas correctamente
aseguradas y no abrir. Deformacio-
nes limitadas son aceptadas.

Criterio 2:

Sin fragmentacion del gabinete.
Proyeccion de partes pequefas se
aceptan de hasta una masa indi-
vidual de 60g.

Criterio 3:

El arqueo no causa orificios en los
lados accesibles hasta una altura de
2m.

Criterio 4:

Los indicadores horizontales y verti-
cales no se deben enciender debido
al efecto de los gases calientes.

Criterio 5:

EL gabinete permanece conectado
a su punto de tierra.

11
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Tipo de localizacion del servicio

El switchgear puede ser usado para instalaciones en interiores de acuerdo con IEC 61936 (instalaciéon de potencia excediendo 1kV AC)

Dentro de ubicaciones de servicio eléctrico bloqueables

Una ubicacién del servicio eléctrico bloqueable es un lugar en el exterior o en el interior que esta reservada exclusivamente para equipo de
proteccion eléctrico y el cual se mantiene bloqueado y bajo Ilave. El acceso es restringido solo a personas autorizadas y personas que han sido
instruidas apropiadamente en ingenieria eléctrica. Personas sin entrenamiento y sin habilidades solo pueden ingresar bajo la supervisién de
personal autorizado o de personas apropiadamente instruidas.

Fuera de ubicaciones de servicio eléctrico bloqueables

Fuera de ubicaciones de servicio eléctrico bloqueables en lugares en las que no existe el acceso al publico. Gabinetes de switchgears solo
pueden ser removidos con herramientas.

_ IEC standard VDE standard DIN / EN standard

IEC 62271-1 VDE 0671-1 DIN/EN 62271-1
SIMPOPRIME switchgear
IEC 62271-200 VDE 0671-200 DIN / EN 62271-200
Pruebas de arco interno IEC 62271-200 VDE 0671-200 -
Circuit breaker IEC 62271-100 VDE 0671-100 DIN / EN 62271-100
. Contactor de vacio IEC 60470 VDE 0670-501 DIN / EN 62271-106
o
jE Seccionador y disyuntor de tierra IEC 62271-102 VDE 0671-102 DIN / EN 62271-102
%
§ Fusibles HV HRC IEC 60282 VDE 0670-4 DIN / EN 62271-103
= Sistemas de deteccién de voltaje IEC 61243-5 VDE 0682-415 DIN / EN 62271-105
Clasificacion de arco interno IEC 62271-200 VDE 0671-200 DIN / EN60282-1
IEC 60529 VDE 0470-1 DIN/EN 61243-5
Grados de proteccién
IEC 62271-200 VDE 0671-200 DIN / EN 60529
IEC 62271-1 VDE 0671-1 DIN / EN 62271-1
Capacidad de corriente
IEC 62271-200 " VDE 0671-200 " DIN / EN 62271-200 "
Aislamiento IEC 60071 VDE 0111 DIN / EN 61869-2
Transformador de corriente IEC 61869-2 VDE 0414-1 DIN / EN 61869-3
Transformador de voltaje IEC 61869-3 VDE 0414-2 DIN /EN 61936-1
Instalacion IEC 62271 VDE 0101 -

. IP 4X 2 (proteccion contra cuerpos extrafnos)
Gabinete i » . B
Compartimentos: IP 2X (proteccién contra cuerpos sélidos extrafios)

" Temperaturas ambiente del aire: Maximo de 24 H promedio + 35 °C | Maximo + 40 °C
— La capacidad de transporte de corriente de los paneles y barras colectoras depende de la temperatura del aire ambiente fuera del recinto.
— Para alcanzar las corrientes normales nominales maximas, los paneles cuentan con ventilaciéon natural o forzada.

12



Especificaciones técnicas | SIMOPRIME switchgear hasta 24 kV

Rigidez dieléctrica -_————

Corriente asignada de cierre

Distancias transversales de aislamiento kv 23 32 39 45 60
Entre fases y hacia tierra kv 20 28 35 38 50
Distancias transversales de aislamiento 4% 70 85 105 110 145
Entre fases y hacia tierra 125

Rigidez dieléctrica

La rigidez dieléctrica se verifica probando el interruptor con valores nominales de tensién soportada de frecuencia industrial de corta duracién
y la tension soportada de impulso de rayo segtin IEC 62271-1 /| VDE 0671-1 (consulte la tabla “Resistencia dieléctrica”).

Los valores nominales estan referenciados a nivel del mary a condiciones atmosféricas normales (1013 hPa, 20 °C, 11 g/m? humedad de
acuerdo a IEC 60071/ VDE 0111).

La rigidez dieléctrica disminuye con el incremento de la altura. Para altitudes en sitio mayores de 1000m (sobre el nivel del mar) el estandar
no provee de ningun lineamiento para la taza de aislamiento. En su lugar, arreglos especiales aplican a estas altitudes.

Altitud del sitio:
— A medida que aumenta la altitud, la resistencia dieléctrica en el aire disminuye debido a la disminucién de la densidad del aire. Esta
reduccién estd permitida hasta una altitud del sitio de 1000 m seguin IEC y VDE.

— Para altitudes de sitio superiores a 1000 m, se debe seleccionar un nivel de aislamiento mas alto. Es el resultado de la multiplicacién del
aislamiento nominal nivel de 0 a 1000 m con el factor de correccién de altitud Ka.

Factor de correcién de altitud Ka

Para altitudes por encima AK, Corriente asignada de cierre para altitudes de > 1,000 m
de 1,000 m, el factor de 150 . = Corriente asignada de cierre, hasta < 1,000 m - K,
correccion de altitud Ka es A
recomendado, dependiendo '
de la altura actual del sitio
sobre el nivel del mar.

Voltaje nominal de soporte a impulso de rayo
elegido para altitudes en sitio > 1,000 m

> Voltaje nominal soportado a impulso de rayo
hasta < 1,000 m ¢ K,

130 +

120+

1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000

-
Resultado
Altitud del sitio de 1.800 m sobre el nivel del mar interruptor de De acuerdo a la tabla de arriba, se debe seleccionar un
12 kV de voltaje nominal y 75 kV tensién nominal soportado por interruptor para una tensién nominal de 17.5 kV.

impulso de rayo. La tensién nominal soportada de impulso de rayo
que se seleccionard: 75 kV x 1.10 = 82.5 kV

Influencias climaticas y ambientales

El interruptor puede usarse bajo las siguientes influencias ambientales y tipos de cli

Influencias ambientales Tipos de clima
— Materiales naturales extrafios - 3K3
- Contaminantes quimicamente activos * - 3K5

— Animales pequefios

Los tipos de clima estan clasificados de acuerdo con IEC 60721-3-3.

3 Dependiendo del tamafio del material extrafio o de los contaminantes activos puede aplicar mediciones adicionales

13



SIMOPRIME switchgear hasta 17.5 kV |

i
E
i ol B
B = a—r—r i
H | L
- [ —a ¥
H
aNe \e ﬂ’
E‘ i | S—
i
A 00 3
H
i
i
E
i b B
7ETWW7.%7J i
[
H
aNe e D’
il
1 oo
4 ° N
3

14



Disefo — Compartimentos & caracteristicas | SIMOPRIME switchgear hasta 17.5 kV

SIMOPRIME 17.5 kV - Compartimentos & caracteristicas

Compartimento del dispositivo de conmutacién

e Todas las operaciones de conmutacién con puerta de alta tension

cerrada

Liberacion de presion hacia arriba

Panel recubierto de polvo con resina epoxi

¢ Mecanismos de funcionamiento del obturador separados por:

— Compartimento de la barra colectora

— Compartimento de conexion

Puerta de alta tension resistente a la presion en caso de arcos internos

en el panel

e Conductos metélicos laterales para colocar los cables de control

e Enclavamiento entre la puerta de alto voltaje y el circuit breaker truck
asegura el acceso mediante enclavamiento

e Prueba opcional:
— Tomas de prueba para el sistema de deteccién de voltaje capacitivo

.

Compartimento del Busbar

* Liberacion de presion hacia arriba y a través del conducto de liberacién
de presién posterior

e Barras de cobre plano, atornilladas de panel a panel

* Las cubiertas posteriores y superiores atornilladas proporcionan acceso
mediante herramientas

¢ Opcional:
— Electrodo de acoplamiento para sistema capacitivo de deteccion de

voltaje

— Barras aisladas
— Particion transversal de barra colectora entre paneles

Compartimento de conexion

e Alivio de presion hacia arriba a través del conducto de alivio de presion
posterior

¢ Adecuado para la conexién de
— Cables XLPE de un solo ntcleo hasta méax. 6 x 500 mm? por fase
— Cables XLPE de tres nucleos hasta max. 3 x 300 mm? por panel
— Barras de cobre plano con casquillos

e Barra colectora de puesta a tierra

¢ Conexién desde adelante o atras

Presion opcional:

— Cubierta de piso resistente a la presion

* Uso de transformadores de corriente tipo bloque

Interbloqueo y acceso con herramientas para paneles con conexion

desde la parte frontal

e Acceso con herramientas para paneles con conexion desde la parte

posterior

Electrodo de acoplamiento para sistema capacitivo de deteccion de

voltaje

Transformadores de tensién

— Aislamiento de resina fundida

— Max. 3 x 1-polo

— Montaje fijo, sin fusibles primarios

operaciéon manual

e Ademas del enclavamiento estdndar del seccionador de puesta a tierra /
circuit breaker truck, opcionalmente bloqueable o con enclavamiento
electromagnético

Seccionadores de puesta a tierra a prueba de golpes con mecanismo de

* Descargador de sobretensiones o limitadores
— Descargador de sobretensiones para proteger el cuadro contra
sobretensiones
— Limitadores de sobretensiones para proteger a los consumidores de
sobretensiones conmutables

Compartimento de bajo voltaje

* Para el alojamiento de toda la proteccién, control, medicién y equipo
de medicién

e Particion segura de manipular desde la parte de alto voltaje

e Se puede quitar el compartimento de bajo voltaje; los cables de bus 'y
de control estdn enchufados

e Particién opcional:
— Particién entre paneles

Compartimento del transformador de tensién

e Compartimento VT para alojar los transformadores de voltaje extraibles
e Compartimento de VT ubicado debajo de VCB en el compartimento del
dispositivo de conmutacién y tiene una puerta separada que tiene
acceso con ayuda de herramientas
* Transformadores de tension
— Aislamiento de resina fundida
— Max. 3 x 1-polo
— Montaje fijo en la parte extraible, con fusibles primarios

Enclavamientos

¢ Las condiciones de enclavamiento se cumplen de acuerdo con IEC
62271-200/ VDE 0671-200

* El seccionador de puesta a tierra solo puede funcionar con un disyuntor
en posicion de prueba del circuit breaker truck solo se puede mover
con disyuntor “ABIERTO" y seccionador de puesta a tierra “ABIERTO”

» Codificacién en el conector LV en el disyuntor. Evita la insercién de
Disyuntores similares para corrientes asignadas inferiores en paneles
con corrientes nominales més altas

e Enclavamiento de puerta de alto voltaje contra el carro de interruptor
de circuito

¢ La puerta de alto voltaje solo se puede abrir cuando el circuit breaker
truck estd en modo de prueba

Cables de baja tension

* Los cables de control del panel son flexibles y tienen cubiertas
metalicas

e Los cables del bus se pueden conectar de panel a panel

» Conexion del switching device truck y el cableado del panel al
compartimento de baja tensién a través de conectores de 64 polos
codificados
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SIMOPRIME switchgear hasta 17.5 kV | Informacion Técnica — Dimensiones

Informacion Técnica

Dimensiones — SIMOPRIME 17.5 kV

SIMOPRIME switchgear |Hasta 31.5 kA| Hasta 40 kA Clasificacién de acuerdo a IEC 62271-200

Clasificacion del arco interno

Panel del circuit breaker Clasificacion IAC
<1,250 A 600 800 Accesibilidad
2,500 A, 3,150 A, 3,600 A 800 800 e Frontal Tipo A
Panel del contactor 435/600 435 * Posterior Tipo A
- e Lateral Tipo A
Panel de desconexion
<1,250 A 600 800 Corriente de Prueba kA 25/31.5/40
2,500 A, 3,150 A, 3,600 A 800 800 Duracién del arco s 0.1/1.0
Seccionador de bus / panel del circuitbreaker
<1,250 A 600 800 Tipo de particion PM (particion metalica)
2,500 A, 3,150 A, 3,600 A 800 800 Pérdida de servicio LSC2B
Seccionador de bus / panel elevador de bus categoria de continuidad (chapados de metal)
<1,250 A 600 800 Accesibilidad al comparti-
2,500 A, 3,150 A, 3,600 A 800 800 mento (estandar)
Pamal dle mecheGn 600 300 * Compartimento del Busbar  Mediante herramientas

» Compartimento del disposi- Mediante enclavamiento

tivo de conmutacién
H1 Con compartimento

’ ' : e Compartimento de baja Mediante enclavamiento
estandar de bajo voltaje e 2,253 2,253 tension
IACO.1s « Compartimento de conexién  Mediante enclavamiento y
H2 Con compa.rtlmen'Fo — Acceso frontal herramienta
estandar de bajo voltaje 2,425 2,460 — Acceso posterior Mediante herramienta
elAC1.0s
H3 1,780 1,780 Conexién frontal s
BRSO 3 vy AN
D Estandar 1,860 1,860 S S
& k¢
8 K
S :
ittt Q
,,,,,,,,,,,,,,, _ i
| 7 S a0 t I
1 4 <100 210 —=Ha 2
- _ 2 q
] KRB HAB R AR ILAT K
”””” Conexion posterior
* T4 ) MY =
- g Py 8
Ah 5 8| T M 0 ””””””””””””””””” (- al
il - )
ci‘ W W R
j oo ol T = Bi=l
N 3
q
1 o 10 t 0 =
w 5 5 >500 >500 C 8
ST ST SR ILRILAREH
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Informacion Técnica — Arreglo de liberacion de presion | SIMOPRIME switchgear hasta 17.5 kV

SIMOPRIME 17.5 kV - Arreglo de liberaciéon de presion

Liberacién de presion

Liberacion de presion fuera de la cdmara
del switchgear a través de un canal de
liberacién de presién

Liberacién de presion dentro de la cama-
ra del switchgear a través de la tapa

12.07
17.52

<17.5

= 2,800 > 2,800
= 2,800 = 2,800 = 2,800
= 2,800 = 2,800 = 2,800

" Con paneles de 600 mm, ? con paneles de 800 mm, * en caso de un valor minimo a la altura del techo, contactar con el area de soporte SIMOPRIME

Liberacién de presion fuera de la cdmara del switchgear a través del ducto de liberacion

Ducto lateral de liberacion de presion

o

&0

PEREE N DT Dl

v o)

D

2

> .
B Bo
38 boo
3

TP DD S o B O

0T

= R g e AR S e )

Liberacion de presion en la camara del switchgear
con/sin tapa

108G

PN IR R T T P

&

o
e ‘i’.’ =2y

M
(=)

S T I

s
oo

Bao

g
‘:&o (==
o‘.
24

59

i

BPEETR AT

L"‘\-
Seoeed For Seoo00.00: oacrasTs Fos 9596950963
Ducto posterior de liberacion de presién Ducto superior de liberacién de presion
e R s S A PP At A 1) Lateral 1.0
.......... //9 Posterior 1.0
e Vertical 1.0
J Tapas 1.0
Sin tapas 0.1
H

Eh Pos oo 00000

Para disefios con una liberacion cerrada de presién hacia el
exterior se necesita una distancia de = 500 mm en el lado
dirigido de agotamiento.
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| SIMOPRIME switchgear hasta 17.5 kV

ylo ylo

o=
=

* Tambien es posible la instalacién en espejo

1 —%- -

Transformador de ; . ;
CI) . Contactor de vacio Circuit breaker de vacio
corriente \
., Contactor de vacio
Transformador de tensién
. . . . con transformador de Desconectador
sin fusibles en primario

-

control y fusibles HV HRC

Transformador de
-o- corriente en conjunto Switch de tierra
con el busbar

Transformador extraible
con fusibles en primario

. . Extremos de sellado de
Sistema capacitivo de

Wl —
—=— ==

. . | .4 2 Fusibles HV HR
4 deteccién de voltaje v cable max. 4 x 500 mm usibles C
por fase
Transformador de tension  |f| 2
. . . Conexién de Barra
con fusibles en primario
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SIMOPRIME switchgear hasta 24 kV | Disefio — Operacion & Disefio basico del panel

Diseno

SIMOPRIME - 24 kV Operacion & Diseno basico del panel

Disefio basico del panel

(ejemplo)

Disefio del panel del Circuit

breaker: Conexion frontal

con el bloque del transfor-
mador de corriente

79

20

o
(2}

o

e [
¢ % 5
g = A

¢ &
(10}

@

9999 e9

Leyendas para el disefio del panel

1 Puerta del compartimento de baja tensién

Abertura para bloquear o desbloquear la puerta del compartimento
de baja tensién

Puerta de alto voltaje

Ventana de inspeccién para verificar el switching device truck
Abertura para bloquear o desbloquear la puerta de alto voltaje
Abertura para la carga mecanica de cierre automatico del circuit
breaker

7 Operaciones de apertura (ON/OFF) del disyuntor

8 Ventana de inspeccion para leer los indicadores

9 Manija de la puerta

10 Aberturas para la operacion del switching device truck

11 Abertura para la operacién del interruptor de puesta a tierra
12 Conducto de liberacién de presion

13 Busbars

14 Bujes

15 Aisladores de poste

16 Transformadores de corriente tipo bloque

17 Opcioén: Interruptor de puesta a tierra a prueba de fallas

18 Extremos de cable sellado

19 Opcion: transformador de tension

20 Busbar de puesta a tierra

21 Conector de bajo voltaje

22 Interruptores de vacio

23 dispositivo de conmutacién

N

(o)W, RN VV)

Compartimento para el dispositivo de conmutacién
Compartimento del Busbar

Compartimento de conexién

Circuit breaker truck de vacio

Compartimento de baja tensién

m o N @ >



Diseno — Compartimentos & caracteristicas | SSIMOPRIME switchgear hasta 24 kV

SIMOPRIME 24 kV - Compartimentos & caracteristicas

Compartimento del dispositivo de conmutacién

.

Todas las operaciones de conmutacién con puerta de alta tension
cerrada

Liberacion de presion hacia arriba

Panel recubierto de polvo con resina epoxi

Mecanismos de funcionamiento de la contraventana separados por:

— Compartimento de la barra colectora

— Compartimento de conexion

Contraventanas y particiones estan puestas a tierra y garantizan la clase
de particién PM

Puerta de alta tension resistente a la presion en caso de arcos internos
en el panel

Conductos metdlicos laterales para colocar los cables de control
Enclavamiento entre la puerta de alto voltaje circuit breaker truck,
asegura el acceso mediante enclavamiento

Compartimento del Busbar

Liberacion de presion hacia arriba y a través del conducto de liberacion

de presién posterior

Busbars hechas de cobre plano, atornilladas de panel a panel

Para corrientes nominales de hasta 2,500 A

Las cubiertas posteriores y superiores atornilladas proporcionan acceso

mediante herramientas

Opcional:

— Electrodo de acoplamiento para sistema capacitivo de deteccion de
voltaje

— Busbar aisladas

— Particion transversal de barra colectora entre paneles

Compartimento de conexion

Liberacion de presion hacia arriba a través del conducto de alivio de
presion posterior

Adecuado para la conexion de:

— Cables XLPE de un solo ntcleo hasta méx. 4 x 500 mm? por fase

— Cables XLPE de tres nticleos hasta max. 3 x 300 mm? por panel

Las contraventanas deben abrirse por separado para permitir la prueba
del cable

Barra colectora de puesta a tierra

Conexion desde adelante o atras

Presién opcional:

— Cubierta de piso resistente a la presion

Uso de transformadores de corriente tipo bloque

Las tapas posteriores atornilladas del compartimento de conexién
proveen de acceso mediante herramientas para paneles con conexién
desde la parte posterior

Puerta de alto voltaje enclavada y particiones atornilladas entre
compartimento de conexién y compartimento del dispositivo de
conmutacién proporcionan enclavamiento y acceso mediante
herramientas para paneles con conexién frontal

Opcional:

— Electrodo de acoplamiento para sistema capacitivo de detecion de
voltaje

— Transformadores de tension
— aislamiento de resina fundida
— Max. 3 x 1-polos
— Montaje fijo, sin fusibles primarios

— Interruptores a prueba de tierra
— Con mecanismo de operacién manual
— Ademas del enclavamiento estandar del interruptor de puesta a
tierral circuit breaker truck, bloqueable opcionalmente o con
enclavamiento electromagnético

— Aparta-rayos de sobretension
— Descargador de sobretensiones para proteger el interruptor contra
sobretensiones externas

Compartimento de bajo voltaje

Para el alojamiento de toda la proteccién, control, medicién y equipo
de medicion

Particion segura de manipular desde la zona de alto voltaje

Se puede quitar el compartimento de bajo voltaje, los cables de bus y
de control estan enchufados

Enclavamientos

Las condiciones de enclavamiento se cumplen de acuerdo con IEC
62271-200/ VDE 0671-200

El seccionador de puesta a tierra solo puede funcionar con un disyuntor
en posiciénd de prueba

El circuit breaker truck solo se puede mover con un circuit breaker
“ABIERTO" y un interruptor de tierra “ABIERTO”

La codificacién mecdnica en el circuit breaker truck evita la insercién de
circuit breaker trucks similares para corrientes nominales normales
menores en paneles con corriente nominal normal mas alta
Enclavamiento de la puerta de alto votaje contra el circuit breaker truck
La puerta de alto voltaje solo se puede abrir cuando el circuit breaker
truck estd en posicion de prueba

Opcional:

— Enclavamiento electromagnético
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SIMOPRIME switchgear hasta 24 kV |

SIMOPRIME switchgear 25 kA Clasificacién de acuerdo a IEC 62271-200

22

Panel del Circuit-breaker

Para 1,250 A 800
Para 2,500 A 1,000
Switch de interrupcion de carga 500
H1 Con compartimento estandar 2 250
de baja tension y IAC0.1 s !
H2 Con canal adicional de
liberacion para IAC 1.0 s 2,728
D Estandar 1,900
Q
—
77777777777777 - ~
T v ac| zc
w | D

Tipo de division PM (division metalica)

Categoria de pérdida de LSC2B (Chapa metalica)
continuidad de servicio

Accesibilidad del

compartimento (estandar)

e Compartimento del Busbar Mediante herramienta

e Compartimento del Mediante enclavamiento
dispositivo de conmutacion

e Compartimento de baja Mediante enclavamiento
tension
* Compartimento de Mediante herramienta y
conexion enclavameinto

— Acceso frontal Mediante herramienta

— Acceso posterior

RSB SRARH

Q] !
B i
9 || W W |l 4
O] ' o
c g
Q >
1O i
Q f c
S Front 3
2 4
ST TS TS O] SRR AR

Arreglo de una sola fila (vista de plano)

Para dimensiones W (ancho) and D (profundidad) consulte la
tabla de esta pagina

1) Para el reemplazo del panel: Pasillo de control 2,000 mm
2) Distancia minima a la pared 150 mm
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| SIMOPRIME switchgear hasta 24 kV

* Instalacion de
imagen espejo
también disponible

rE ) e

o s

HHC

o Mr% i
¢ —I L

HHC

]

* =

Descripcion

CI) Transformador de corriente

(=18

é Transformador de corriente
sin fusibles en primario

=%

Transformador de voltaje con fusibles
en primario

Sistema capacitivo de deteccion de

= voltaje V

Transformador de tensién extraible

. : . Fusibles HV HRC
con fusibles en primario

!
Interruptor a prueba de tierra ‘ Circuit breaker 3H5 de vacio

Desconexion de enlace ||—,?_-| Switch desconector de tres posiciones

Extremos de cable sellados ” _li'l

b .
i 453 D G e escargador de sobretensiones

"V Los detalles se refieren a los extremos de sellado de un solo nuicleo RXS convencionales para cables XLPE u otras marcas con dimensiones similares.
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SIMOPRIME air-insulated medium-votage switchgear | SIMOPRIME SDC

SIMOPRIME SDC

SDC - Compartimento del dispositivo de conmutacion

. |

L .
Ty T e TR s M

Caracteristicas del producto

SIMOPRIME SDC es un producto Unico y certificado

SIMOPRIME SDC tiene todas las caracteristicas y opciones de personalizacion como el dispositivo de
conmutacion SIMOPRIME

e Operacién segura con enclavamientos

e Completamente probado segun IEC 62271-200

* Gabinete completamente de metal clase PM con persianas metalicas

* Amplia gama de soporte técnico

e Compatibilidad con una amplia gama de componentes de media tensién SIEMENS

Con SIMOPRIME SDC, los contructores de paneles pueden disefar sus compartimentos de cables y compartimentos de
busbar para cumplir con requisitos técnicos especificos.

Este producto es un producto estandar que puede solicitarse con el nimero de articulo a través del catdlogo
electroénico.

24



o o o
o
o
10 o o o
o 85085088 o 83083083 o]
i
(I
i
060
& o o
Y oo
i
I

SIMOPRIME SDC switchgear hasta 7.2 kV 12 kV 17.5 kV

Tension nominal

Frecuencia Nominal

Corriente asignada de cierre

Voltaje nominal soportado de impulso de rayo
Corriente nominal soportada de corta duracién (3 s)
Corriente nominal pico soportada a 50/60 Hz

Corriente nominal de ruptura en corto circuito

Corriente nominal a 50/60 Hz

Corriente nominal normal de Busbar

| SIMOPRIME air-insulated medium-votage switchgear

Hz
kv
kV
kA
kA
kA
kA
A

50/60
20
60
40

100/104
40

100/104

3,600

50160
28
75
40

100/104
40

100/104

3,600

=5

17.5
50/60
38
95
40
100/104
40
100/104
3,600
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SIMOPRIME air-insulated medium-votage switchgear | Componentes del SIMOPRIME switchgear, hasta 24 kV

Componentes del SIMOPRIME switchgear,

Componentes MV y partes recomendadas de adquirir

e

Tensién nominal 17.5 17.5 17.5
Frecuencia Nominal Hz 50/60 50/60 50/60
Rated short-duration power-frequency withstand KV 38 (42) 38 (42) 38
voltage

Tensién nominal soportada al impulso de rayo kv 95 95 95
Corriente nominal soportada de corta duracién (3s) kA 31.5 40 31.5
Corriente pico nominal soportada a 50/60 Hz kA 80/82 100/104 80/82
Corriente nominal de ruptura de corto circuito kA 31.5 40 31.5
Rated short-circuit making current at 50/60 Hz kA 80/82 100/104 80/82
Corriente nominal normal del busbar A 1,600 3,600 3,150

Partes que se recomienda comprar

Las partes que se recomienda adquirir son para
garantizar la operacién de seguridad del switchgear
SIMOPRIME. Son componentes delicados o partes del
switchgear debido a su funcién.

Estan disefiadas especificamente para switchgears
SIMOPRIME y la mayoria de ellos estan documentadas
en los informes de certificacién. Incluso pequefios
cambios pueden crear resultados destructivos en el
swichgear y ademas, invalidar las certificaciones.

Las piezas recomendadas deben comprarse con
cuidado con proveedores seleccionados de la red
SIEMENS. Estos proveedores son una fuente Unica
para estas partes ya que su calidad esta siempre bajo
control del departamento de compras de SIEMENS.

26



Componentes del SIMOPRIME switchgear, hasta 24 kV | SIMOPRIME air-insulated medium-votage switchgear

hasta 24 kV

_ Contactor fusible y contactor

50/60 50/60 50/60
50 20 32
125 60 60
25 31.5 31.5
63 80/82 80/82
25 31.5 31.5
63 80/82 80/82
2,500 400 450
A Interruptor de tierra e Las partes recomendadas de adquirir son
las partes mas vitales del switchgear
B Interruptor de tierra SIMOPRIME y son manufacturadas por
mecanismo de proveedores selectos.

manejo

» Consistencia y calidad de estas partes estan

C Lamina de tierra en constante control por SIEMENS.

D Ce s  Para cada colaboracién switchgear

SIMOPRIME, estas piezas deben ser
ordenadas al contactar a la gerencia de
ordenes de colaboradores.

E Contact fingers

F Interruptor auxiliar
para trasiego
mecanismo y

seccionador de order_and_logistic_ mv_components_
puesta a tierra

and_partnering.energy@siemens.com
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Calidad de Energia

Proteccién contra
cortocircuito Sistemas de control
y sobrecarga de iluminacion

Equipos de medicién

SOLUCIONES

Equipos de
media tension

Electroducto

Centros de Carga

Tableros

EQUIPEL

www.equipel.es




